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blisku enako in e z mnogimi dostavki razglasila, britko
je obZalovalo nesreénega lajtenanta, ter ocitno izreko-
valo mrzenje nad nemilo gospodiéino. Kako gadje srce
pa je res imela ona, kazala je zlasti pogrebni dan. Ko
so namre¢ nesli nesreCnega lajtenanta na pokopaliide
memo generalove hiSe, gledala je ohola deklica brez-
dutna skozi okno na sprevod ter igrala se s tilem pa-
pigom. Memogredode ljudstvo je glasno godrpjalo zoper
tako nesramno podetje. — Pokojnika spremljal je k
grobu tudi nam Ze znani kapitan. Skripajo¢ z zobmi
gleda Rozino ob oknu, in v osréji probudi se mu misel,
magdevati rajnega. — —

Ni trpelo dolgo, in kapitan je postal poboé&nik
(adjutant) generalov, kteremu se je bil kmalu tudi tako
omilil, da je bilo videti, da ne bi mogel Ziveti brez
njega. Ni je bilo pri generalu ne gostbe ne druzbe
brez kapitana, in skoraj vsaki veler nahajal se je v
generalovem domu. Al znal je pa tudi, kedar ga je
bila volja, izvrstno kratkodasiti drudtvo. Izveden v
mnogih znanostih, bistroumen, priljuden in ob enem
Saljiv znal je govoriti, kakor da bi mu besede iz ust
cvetele. General sam je bil ves zaljubljen v njega; al
bil je pa tudi njegov adjutant junak, da malo tacih,
spreten, natanéen; poleg tega ¢lovek krasen kakor Zivi
Davor , ter izgled ponositega vojniskega obna8anja.
Ni ga pa bilo tudi z lepo bolj gibénega in urnega pri
sablji in puSki memo njega; ne boljega jahdca, ne bo-
ljega plavca. Z eno Lesedo: kapitan je postal v krat-
kem Casu ljubljenec generala in vseh odliénih druitev.
In vendar, — kdor ga je bolj na blizo opazeval, mogel
je spoznati, da ga nobena re¢ od veé ne veseli, ako-
ravno se ni moglo o njem ravno reédi, da je otoZen ali
slabovoljen.

Eno vendar je bilo. Kaj neki?

Z domaco generalovo héerjo se je adjutant malo,
da! cel6 slabo ob¢il. Bil je sicer proti njej priljuden,
al vendar nekako &udno hladin. Kedar se je kaj po-
menkoval z njo, postopal je z njo bolj kot z otrokom,
nego z odraslo olikano gospodiéino, poduéujod jo in
celé besede jej popravljaje, ako v&asih ni ktere ¢isto
pravilno izrekla.

Rozina znala je med drugim res izvrstno risati; pa
tudi adjutant ni bil ni¢ manj mojster ter popolen znalec
v tej vednosti. Album Rozininih risarij je prav po-
gosto leZal na njeni mali mizici, memo ktere je kapitan
pogosto hoditi moral. Ali ga je li sluajno tje pokla-
dala, ali je delala to nala¥&, Zeleda, da bi priSel ka-
pitanu v roke, ne bomo tu pretresovali. Neki dan ga
res memo gredé v roke vzame, — premetava liste, ter
pogleda dve ali tri slike; potem pa z ustnicama nekako
Saljivo namrdne, album mirno na mizo nazaj poloZi,
ter pri¢ne igrati se z generalovim kuZejem, &eS, kakor
da bi te slike, akoravno so res kazale nenavadno umet-
niSko izurjenost, ne bile vredne njegove pozornosti.
Rdedi Zar preleti o tej priliki kot blisk lici gospodiéini.

Ravno tistega vedera je bila zaproSena, naj do-
macfemu drustvu zapoje kako pesmico. Nekako srdito
sede k glasoviru, in njen glas se razlega éarobno in
neizre¢eno milo, kakor enako morebiti §¢ nikdar po-
pred. To je moral tudi sam kapitan priznati; al on je
£r0ti svojemu prepri¢anju kazal, kakor da bi to bilo le

aj vsakdanjega. Vsa druZba je pri prvih akordih Ro-
zino Sumede pohvalila; samo adjutant je sedel razmis-
ljen v nekem kotu, ter naglo premetaval papirje svoje
listnice. Pa to Se ni bilo vse; — po prvem odpetem
oddelku obsirne pesmice ostane, kakor da bi po opra-
vilih Sel iz dvorane.

Rozina je pevajoda ves &as skrivaj opazevala ka-
pitana, — videlo se je, kakor da samo njemu poje;
al vendar — on je Sel.
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Dalje ni hotela ali pa tudi ni mogla peti. Ko se je
kmalu potem podala v svojo spavnico, in kakor da bi
se hotela vleéi k poditku, rede svoji hiSini, s ktero
drugade ni nikdar besede spregovorila, razen da jej je
kaj zaukazevala, z glasom od ihte in srda tresajodim se:
»Nestrpljiv &lovek je ta kapitan“. — Al vse drugo je
¢utilo njeno srce, ki se je sicer v svoji ohdlosti lju-
bezni Se branilo in proti njej upiralo: al ta upor bil je
poslednji in tudi zastonj. Kapitan je bil moz, ki si je
znal ukloniti Rozino vkljub njeni oholosti; uniéil jo je,
in to z videzno svojo mrZnjo; — pridobil in zavzel je
njeno srce popolnoma. KEdino to pa je on tudi name-
raval. Nalai® je proti njej tako postopal, ker je bil
uverjen, da po tem nadinu najprej doseZe namen svoj.

(Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

* Angleski Zebci. — 15. dne t. m. je bilo na ve-
likem dvoris¢u cesarskih &tal na ogled postavljenih
tistih 53 anglesko-normanskih Zebcev, ki jih je grof
Rozwadousli nedavno za avstrijska cesarska kobilstva
kupil. Zvedenci trdijo, da malokterikrat(?) je bilo toliko
lepib Zebcev skupaj videti; vsi so Zlahne krvi, enako
veliki, ¢vrstega Zivota in lahke liéne hoje. Gledé na
lepo in moéno Zivino, za pleme po vse izvrstno, tudi
cena ni previsoka; vsak velja 1400 gold.

* Prestavljanje nekterih polkov (regimentov). V dr-
zavnem zboru se je letos vojaSkemu ministru privolilo
Se Cez en milijon goldinarjev za to, da prestavi polke
kolikor mogode v tiste deZele ali blizo tistih krajev,
kjer se za-nje vojaki nabirajo. Zbog tega bode letos
veé polkov prestavljenih iz sedanjih oddaljenih mest.
Tukaj omenimo samo tiste polke, ki so na Slovenskem
bolj znani. Mariborski polk &t. 47 pride iz Kotora v
Celovec (meseca maja). Mesto njega pride Johnov polk
5t. 76, ki je zdaj v Celovcu, v Kotor. — Celoviki polk
baron Maroidié¢ &t. 7 pride iz Gradca v Inomost (me-
seca julija). — Gragki polk &t. 27 pride iz PoZojna
v Gradec. — Zagrebadki polk st. 53 pride iz Dunaja
v Gradec. — Od konjikov pride dragonski polk &t. 5
iz Tolne v Celovec (meseca aprila), in dragonski polk
5t. 10 iz Kedtelija v Maribor, mestu nju odjezdita hu-
zarjeva polka &t. 6 in 14 iz Celovea in Maribora na
Ogersko. — Od topniéarjev pride polk §t. 12 v Ljub-
ljano, Vir, Gorico in Zagreb, zavoljo njega pa polk
8t. 7 iz teh krajev na Dunaj. — Ljubljanski polk bar.
Kuhn §t. 17 ostane letos Se v Trienti na Tirolskem,
enako trzagki polk grof Wimpfen &t. 22 v Dubrovniku.

Dopisi.

Iz Maribora. — Ob¢éni zbor katolifko-politiénega
drustva v Mariboru je 19. dne t. m. sklenil sledede za
ves slovenski Stajar vaZne resolucije: 1) Uéilnica
pripravniska v Mariboru, v kteri se odgojevajo bo-
dodi uditelji, ne ustreza v svoji sedanji osnovi niti po-
trebam slovenskega ljudstva, niti ne prihodnjemu po-
klicu narodnih uditeljev, ker je v njej edino le nemski
kot uéni jezik. Pripravnica naj se toraj tako prenaredi,
da bode sploh slovenski jezik podu¢ni jezik, in samo
za dva nauka: za pedagogiko (nauk o izreji) in za
pemidino naj bo poduéni jezik nemski. Da bo pa to
loZe mogode, naj se na pripravnistvu postavljajo le samo
uditelji, ki so slovenskega kakor nemskega jezika po-
polnoma zmoZni. 2) Srednje Sole v Mariboru, nam-
reé gimnazija in realka, ktere se vzdrZejo iz drZzavne
blagajnice in v kterih se izkljuéljivo nemiki kot uéni
jezik rabi, ne ustrezajo potrebam udencev slovenske
narodnosti, ter so te Sole slovenski mladeZi in sloven-
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skemu ljudstvu v dufevnem in gmotnem (denarnem)
oziru na kvar. Da se drZavnim osnovnim postavam
kakor tudi slovenski mladeZi pravica stori in nje na-
predek pospefuje, treba je poleg imenovanih ol samo-
stojno niZo realno gimnazijo s slovenskim uénim jezikom
iz drZavne blagajnice ustanoviti. Da pa mladez iz te
Sole v vsako drugo gimnazijo ali realko prestopiti za-
more, bode se za 1zdatni poduk v nems&éini skrbelo.
3) Da se udenci, ki menijo v to realno gimnazijo vsto-
piti, bolje in natan&neje pripravijo, naj se za sedaj na-
svetovani realni gimnaziji pridene pripravna §ola z enim
letnikom, ktera bode &etrti razred sedanje popolnoma
nemike Sole v Mariboru nadomestovala. V pripravni
Soli bi se poleg glavnih tu sem spadajodih naukov Se
posebno na jezikoslovski poduk gledalo. 4) Gledé ver-
skega poduka in kristijanske odreje Solske mladeZi
ne pripoznava Solska postava sveti cerkvi one svobode
in samostalnosti, ktera jej po boZjem pravu pripada.
Drzava si prilastuje pravico, pri vsem BSolskem pod-
uku in pri odreji Solske mladeZi imeti prvo in zadnjo
besedo (§. 1 post. 25. maja 1868). Ob enem doloCuje
(8. 5 post. 14. maja 186Y), da’ karkoli cerkvena oblast
gledé verskega poduka in krist. Zivljenja odloéi, se to
poprej izpeljati ne sme, dokler okrajni Solski odbor
tega ne odobri. Nad kridanskim podukom nadziruje v
imenu drZave svetni okrajni Solski nadzornik (§. 31
post. za Stirsko 8. febr. 1869.) Verske naudne knjige
potrjuje tudi drZavna oblast (§. 7 post. 25. maja 1863).
Kje je po tem takem ona svoboda, ktero postava kat.
cerkvi (§. 2 postava 25. maja 1868) obeta? Tirjamo
toraj, da se dotidne postave tako prenaredé, da bode
‘sv. cerkev v tem, kar pri Solski mladeZi po boZjem po-
velju opraviti ima, popolnoma svobodna in samostalna,
da se Solska mladeZ tako izreja, kakor to zahteva boZzja
in cerkvena postava. (Kon. prih.)
Iz Trsta 26. marca. (Beseda Rojanske &italnice),
ki je bila 25. dne t. m., je bila vkljub vsem primer-
ljejem jako zanimiva; deklamovalo in pelo se je na
veliko pohvalo; posebna &ast pa zarad deklamacij gré
prostemu kmetu gospodarju Gerlancu; on za vsako
,besedo’ pife in vadi mladino v deklamacijah; temu
£riéa je v tej ,,besedi bila njegova sedemletna héerka,
i je deklamovala lepo pesem tako, da smo se ¢udili
¢istemu izreku in ugodni prednasi. — Kar se nasih
politiénih zadev tide, se ¢edalje bolj oZivlja ndrodna
zavest; le to milujemo, da so naSi poslanci v mestnem
zboru nekako klaverni in tibi; vzlasti gosp. Cegnar, na
kojega je izprva narodna stranka mnogo zaupanja sta-
vila, moléi v zboru tako dosledno, da se ¢udimo, kako
je to mogode, ker imamo Slovenci okoli¢ani toliko brit-
kosti na srcu, ktere bi morali nasi poslanci brez strahu
Lahom odkriti, da se nafe stanje v okolici ne izhujsa,
namesti da bi se zboljSalo. Naj bi si poslanci nasi v
izgled vzeli goriske; oni so vpeljali v zbor tudi slo-
venski jezik — dober temelj, na kterega se more dalje
in trdno.zidati. Se ni prepozno; e je Gas; nadjamo se,
da izvolivsi vas za zastopnike naroda slovenskega nismo
zidali hiSe — na pesek!
Okolidan v imenu mnozih drugih.
Iz Ljubljane. Rekli smo zadnji¢, da Herbstova
interpelacija v drZavnem zboru je bila jako po-
hlevna. 24. dan t. m. jej je odgovoril ministerstva
predsednik grof Hohenwart. O tem odgovoru se je
sprozila debata, ktera, e se hudé ne motimo, kaZe,
da je centralisti®na nemska veéina drZavnega zbora ne-
kako skrivé nastopila drugo pot. Centralistiéni listi to
stranko, ki je ,meso iz njihovega mesa® in ,,duh iz
njihovega duha‘, kar je nastopilo Hohenwartovo mini-
sterstvo, silijo in hujskajo, naj jame strogo 'gostOpati
ter naj ne privoli niti davkov niti vojakov. Toda vse
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to hujskanje ni imelo druzega vspeha nego tega, da je
vedina drZavnega zbora porodila dve interpelaciji.
Prvo je osnovala zborova ,,mladonemika‘‘ stranka, ktera
je sicer z znanimi frazami pa vendar z ostrimi bese-
dami vpraSala ministerstvo po vzrokih prepovedanih
svelanosti pruskim zmagam na dast; — drugo pa,
ki je Ze veliko krotkej§a in zmerna, je postavila ,,stara
nemska‘ stranka ali stranka ,,der Abgewirthschafteten,
ktera hole izvedeti, kedaj hode ministerstvo predloZiti
obljubljene predloge o premembah decemberske
ustave.

Grof Hohenwart je prvemu vprafanju sicer od-
govoril jako odlo¢no, vendar s premisljenim pridrzkom,
tako, da mu niti vpraSevaleci niti velikonemgki listi niso
vedeli ni¢ posebnega odgovoriti. V tem odgovoru je
ve¢ brati med besedami nego v besedah samih. —
Drugemu vpralanju je Hohenwart jako mirno in
prav jedrnato odgovoril ter dal zagotovilo, da hode po-
stavo o razfirjeni avtonomiji posamnih kraljestev in
deZel precej po velikonoé&nih praznikih predlo-
Ziti zbornici. — Po nasvestu glasovitega nekdanjega
ministra dr. Herbsta se o tem odgovoru vname raz-
prava, ki je midnejSa nego vse drugo, kar se je ob-
ravnavalo pod Hohenwartovim ministerstvom. Pred vsem
je opomina vredno to, da se te razprave, o kteri so
véliko-nemski dunajski listi Ze 14 dni napovedovali, da
se pripravlja straSansk naskok na Hohenwartovo mini-
sterstvo, ni vdelezil nikdo izmed ,,véliko- ali mlado-
nemske‘* stranke; Se vede ¢udo je pa to, da se je de-
bata zoper (?) ministerstvo vr¥ila nenavadno mirmno.
In tako so se paé sopet potrdile besede: ,,parturiunt
montes, nascitur ridiculus mus*. Véliki jeziénik znani
dr. Herbst, o kterem se je priGakovalo, da bode metal
bombe in granate na ministerstvo, govoril je nekako
medlo in poparjeno, skoro bi rekli, da je bil njegov
govor brez vse barve. — Poche in Lasser, bivia
ces. namestnika, sta govorila o vsem drugim, le o ne-
zaupnici do ministerstva ne, velikoveé sta povzdigovala
avstrijsko dutje. Kaj pa dr. Giskra? Tisti dr. Gi-
skra, kteri je manjSino drZavnega zbora tako rad po-
lival z lugom nasprotstva, — tisti dr. Giskra, ki ima
kakor malo kdo dar navduSeno govoriti, in je imel na-
vado v svoji oholosti pomandrati vse, kar ni bilo po
njegovi vsec¢nosti, je zdaj, kakor pravi ,,Morgenpost®,
z votlim, milim in tresodim se glasom izgovoril
misli, ki se pa¢ ne vjemajo z njegovim znadajem. Da
je dr. Giskra te misli, ki jih je danes izgovoril s tre-
so¢im se glasom, objavljal in zagovarjal takrat, ko je
mo¢ imel v svojih rokah, bilo bi danes boljSe v Av-
striji. Giskra je rekel: ,,v Avstriji ste se iznasli dve
besedi, namreé centralizem in avtonomija kra-
ljestev in deZel in po danasnjem Giskrovem prepricéanji
ste obé popolnoma opraviCeni; da Se ved, dr. Giskra
pripoznava, da se morata zediniti ta postavna
VZOT a.

Po vsem tem tedaj je ministerstvu nasprotujoéa
stranka, ki je hotela v tej obravnavi nezaupnico izredi
ministerstvu, izgovorila le misli, kterih Hohenwart sam
za-se ne bi bil bolje mogel izraziti. Vidi se, da tajni
svetovalec Njega Veli¢anstva dr. Giskra bolj spoznava
potrebe avstrijske drZave, kakor jih je poznal advokat
dr. Giskra. In kteri so neki nagibi te premembe?? —
Konec razprave je grof Hohenwart mimo druzega jako
tehtnega izgovoril pomenljive te besede: ,,Za minister-
stva Schmerlingovega bile so besede ,,Mi lahko ¢akamo*¢
veliko bolj na svojem mestu, kakor v sedanjem tre-
nutku, ko pomenljive dogodbe, ki se pripravljajo v
Evropi, Avstriji resno klidejo: nikar veé akati z
notranjo spravo avstrijskih razmer, da ne
bode prekasno! Ves Giskrov govor naredil je na



nas ta vtisek, kakor da bi ga bili videli na prsi se
trkati in klicati: ,,mea culpa“.

— (Iz deZelnega Solskega sveta). Glavni predmet po-
slednje seje so bile gimnazije nale deZele po Solskih

orodilih lanskega leta, ki so jih izdelali ravnatelji v
f;jubljani, Novemmestu in Kranji, in o kterih sta po
dotiénih postavah potem Se posebna poroéila spisala c.
kr. deZelna Solska nadzornika gospoda Holzinger in dr.
Vredko. Ze zadnjié smo omenili; da vsa ta porodila
so bila v porodevanje izro¢ena posebnemu odseku deZ.
Solskega sveta, v kterega so bili voljeni stolni pro&t
dr. Pogadar, prof. dr. Bleiweis in profesor Solar. Prisla
sta v to sejo obd gori omenjena nadzornika in po deZ.
Solskem svetu Se posebno povabljeni gosp. Smolej, rav-
natelj ljublj. gimnazije. Vsi udje Solskega sveta so bili
pridujo¢i razen dr. Costa, ki je v drZzavnem zboru na
Dunaji; namesti c. kr. deZelnega predsednika baron
Conrada, ki je tudi na Dunaj odsel, je predsedoval seji
knez Metternih, ktera, ker so bile razprave o ljubljan-
ski gimnaziji zel6 obSirne, temeljite in Zivahne, je tra-
jala od 10. ure dopoldne blizo 3. popoldne. Ko je prost
dr. Pogadar prvi prebral po odsekovem mnenji izdelano
porodilo z doti¢nimi predlogi o ljubljanski gimnaziji, ki
naj se posljejo c. kr. ministerstvu nauka na Dunaj,
in je tudi nadzornik Holzinger deloma prebral poroéilo
v svojem in dr. Vredkovem imenu osnovano, ki se je,
kakor uno odsekovo, posebno naslanjalo na statistiéne
date in opazke obfirno in marljivo izdelanega porodila
ravnatelja Smoleja, so se zadele ustmene obravnave,
kterih so se posebno udelezili obd nadzornika, dr. Blei-
weis, prof. Solar, prost dr. Pogadar, ravnatelj Smolej in
zbora predsednik. — Ker se je iz vseh porodil razvi-
delo, da je mnogo neugodnega na ljubljanski gim-
naziji, kar se na prid njeni mora odstraniti, zato so se raz-
prave na drobno sukale o velikem Stevilu uéencev, — o
raztresenosti Solskih sob, kar posebno ravnatelju vzro-
kuje velike teZnje, — o napaéni razmeri uéiteljev, da
jih je vzlasti za zgodovinske predmete preveé, za filo-
logiéne premalo, — da niso nauki jezikov (slovensiéine,
nem#dine, latin&Cine ali gridine) v eni roki, — da niso
vei uditelji zmoZni nafega deZelnega slovenskega je-
zika, — o pomanjkanji gimnazije s slovenskim udnim
jezikom, — o neugodnosti vojaSke postave za udence,
— o &udni prikazni, da na ljublj. gimnaziji se je lani
stelo 81° Slovencev, 19° pa Nemcev, kterih poslednjih
je po Stevilu odsekovem k vedemu le 7° — o neugod-
nosti, da kranjske srednje Sole nimajo lastnega, v de-
Zeli bivajo¢ega Solskega nadzornika, — o nepripravnosti
telovadnice itd, itd. itd Vsaka napaka je bila na drobno
sitice odkritosrédne kritike djana, in sklepi so ob-
veljali taki, da ministerstvo razvidi iz njih in iz poro-
¢ila odsekovega, ki je, memo porodila Solskih nad-
zornikov, ki se jele bolj okoli nepoglavnih pomanjklji-
vosti sukal, do korenine segel napakam ljubljanske
gimnazije, v ¢em da posebno boléha nala gimnazija
in v ¢em da jej je prenaredbe posebno treba. — O
gimnaziji novomeski in kranjski bila je razprava
na kratko.

— (Presvitl cesar in Matica slovenska.) Iz Dunaja
nam je doSel v pondeljek telegram, ki nam je naznanil
veselo novico, da so dopoldne tega dne gosp. dr. Costa,
predsednik Matice, in odbornika gospoda grof Barbo
in Luka Svetec v imenu Mati¢inega odbora se poklo-
nili Njegovemu Velidanstvu ter mu izrodili vse knjige
(18), ki jih je dozdaj Matica na svitlo dala. Presvitli
cesar je jako prijazno sprejel knjige in pohvalil delo-
vanje naSega drustva ter obljubiti blagovolil darilo ko-
ristnim namenom Mati¢nim. Radostni so zapustili naki
poslanci cesarjevo palado, in radostni bodo na&i prijatli
¢itali to novico.

L
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— Po mnozih dasnikih leti novica, da so na¥ svetli
knezoSkof naznanili ministerstvu sklep, da se odpo-
ved 6 Bkofijstvu ; nemskutarskim judovskim listom, kakor
pEressi® itd. je ta novica voda na njihov mlin, deg, da
te odpovedi so ,narodni prenapetnezi‘‘ krivi. Ce tudi
ne moremo tajiti, da so knezoikof poslali odpoved na
Dunaj, pa s tem le ponovili, kar so Ze davno zahtevali,
moramo vendar redi, da je to laZ, o &emur , Pressini‘
pistini glorijo poj6, kajti vzlasti v novi éri so gospod
knezoSkof Ze doziveli toliko bridkih skuSinj, da radi
prepustijo druzemu viSe pastirstvo. Vsaj tudi, de ostane
ﬂova vojaska postava, bodo 8kofje kmalu — brez du-

OVNOY.

— (Poziv.) Med vsemi stanovi, kteri imajo stalne
dohodke svojega bodi-si dufevnega ali telesnega delo-
vanja, se ¢uje po pravici najveékrat pritozba, da je po
razvitku obrtnij in po naraifanji ljudstva poskoéila
cena vsakterega Ziveza, in da je po kupéiji na drobno
Se slabeje postalo vsaktero blago.

Vsak posamesni é&lovek &uti veliko Skodo, a ne
more si pomagati sam ter meni, da se mora temu pod-
vre¢i, ker ne najde pripomo¢ka. Pa vendar pomod je
tako blizo, in sicer v zdruZenji vseh posamesnih, raz-
tresenih in toraj slabih moc¢i v jednoto, to je, v dru-
§tvo za poviitek.

TukajSnji krajni odbor prve sploine avstrijske
uradniSke druzZbe je po nagibu svojega prvomestnika,
kneza Lotarja Metternicha, kot poverjenika druZabni-
kov na to zadevo vso pazljivost obrnil ter sklenil vpe-
ljati druzbo, ktera bi po znamkah preskrbovala po-
trebnega ZiveiZa.

Osnoval je po natanénem pretehtovanji v tej za-
devi pravila, ktera so se v 28. listu ,Laib. Zeitg.*
glasila, Bistvena re¢ take druzbe obstoji iz tega, da
druzba sklepa pogodbe s prodajalci, kteri se zaveZejo
podajati druzZabnikom dobrega blaga po vsakdanji ceni,
zraven pa Se za dogovorjenl znesek odjenjati od cene.
Druzba potem prodaja za gotov denar druZabnikom
znamke, ktere prodajalci jemljé za gori zaznamovani
znesek na mestu denarja, druzbina blagajnica jih pa
resi po odbitem dogovorjenem odpusteku z denarjem.
Tega odpusteka spadajo tri Cetrti Ze pri kupovanji na
korist druZabnikov, ¢etrt se pa hrani v blagajunici za
glavnico v ta namen, da bi se, ako mogole, napravila
lastna zaloga ZiveZa.

Taka druzba je zelé koristna prodajalcu, ter mu
nakloni velik krog gotovo pla¢ujoéih kupcev, pa tudi
druZzabniku, ker mu preskrbuje boljSega in cenejiega
blaga. Prvi pogoj vsake povzitne druzbe je pa ta, da
Steje druzabnikov na stotine, ¢e hole, da se bode mnogo
prodajalcev ponujalo v drustveni prid. Da se namen
podpisanega odbora na korist po njem zastoranih stanov
vresni¢i, doloéijo toraj sami, ako se v obilnem Stevila
oglasijo za pristop k tej druZbi.

Kdor pristopi, daruje le 2 goldinarja vpisnine, ktera
se mu gotovo kmalu povrne po odpusteku cene. Ce-
ravno druZzabnik se ne sme nadejati naglega in velikega
dobidka, vendar si je svest, da podpira s svojim pri-
stopom velik namen, zboljSati teZavne okolis¢ine mnogo
svojih tovarsev.

Kako se z malim zadeta povZitna drustva morejo
povzdigniti, kaZe nam angleSka deZela, kjer so se
take druzbe tako razvile, da imajo Ze lastne pridelke
vseh vaZnejih vrst ZiveZa ter jih prodajajo tudi takim,
ki niso udje.

Ali ne bi bilo mogode, da bi se tudi v nafi sicer
mali, a po svojih Se neporabljenih naravnih zakladih
bogati deZeli nekaj stotin uZitnikov naslo, ki bi pri
podpisanem odboru in pozneje Se po druzih krajih se




oglasili, da hodejo sé svojim pristopom osnovati prvo
povzitno drudtvo kranjsko?

Mislimo, da se ne obradamo zastonj do svojih
najbliZnjih tovarSev, ki najhujSe d&utijo teZo d&edalje

iSe cene ZiveZa, pa tudi do druzih sodelalcev duSevnih
in telesnih, ktere tare enaka osoda. Le naglega sklepa
in sloZnega delovanja vseh povzitnih krogov je treba,
brez ozira na stranke ali na narodnost, da se pokaZe,
da se veliko more doseéi tudi na gospodarskem polji
po darobni besedi: ,,zdruZenje‘. Bog daj, da bi se
vsliSal nas poziv!

Kakor se oglasi nekaj stotin deleZnikov za pristop,
se hole precej dalje osnovati, da se drustvo ustanovi.

Vsi delezniki se potem sklidejo v obéni zbor, kteri
koneéno sklene pravila ter preskrbi dovoljenje, da se
nikakor ne bi mislilo, da hode podpisani odbor druZab-
nike tega drustva pod birokrati¢no varstvo dejati. Odbor
si le isCe te Casti, da se po njegovi pripomodi vresnici
ljudoljubna in obd&ekoristna misel, ktera mora zmagati
po prislovici dragi vsakemu Avstrijanu:

yyZ zdruZeno modjo!*

Kdor Zeli k druitva pristopiti, naj se oglasi ust-
meno ali pismeno od dveh do treh popoldne v gospo-
skih ulicah his. &t. 207 v prvem nadstropji.

Krajni odbor splo8ne avstrijske uradni-
§ke druZbe v Ljubljani 19. marca 1871.

— (Citalnica nasa) napravi prihodnjo nedeljo,
to je 2. dan aprila, sedanjemu &asu primerno ,,besedo,
v kteri bode razen ,berila® dr. Razlagovega, de-
klamacije gospodiéine Brusove, igre na goslih in |[dveh
moskih zborov, zbor gospa, gospodilin in gospodov pel
Grbéev ,,Kriz%, moski zbor Haslingerjev ,,Kyrie,
Gounodov samospev ,,Ave Maria‘ s spremstvom gla-
sovira, gosel in fisharmonike, F'iihrerjev ,,Graduale,
in Gadeov zbor. Tako bodemo prvikrat slifali v ¢&ital-
nici tudi slavnoznane svete pesmi; pevovodji gosp. V.
Valenti smo zato tem bolj hvaleZni, ker se nadjati
smemo izvrstne izpeljave po nafih pevkah in pevcih.
Zadetek je ob pol osmih zveder. Vabijo se vljudno
tudi vnanji udje.

— (Prijateljem cerkvene muzike) naznanjamo , da
izvrstne nove orglje, ki jih je nas umetnik g. France
Gors§ic¢ za HotederSico ravnokar izdelal, se §e do pri-
.hodnjega torka lahko vidijo pri njemu v Trnovem hii.
stev. 17.

— (Za jutrajsnjo predstavo ,,Jamske Ivanke*) se
bodo sedezi dobivali, kakor po navadi. Zadetek bo ob
pol 8. uri zveler. Tiskana igra se bode prodajala na
gledaliski kasi in sicer igra in Vilharjevi napevi skupaj
po 30 kr., igra sama po 20 kr. Dobi se je tudi pri
knjigarjih: Klerr, Giontini, Hohn po knjigarski
ceni (40 kr. in 20 kr.). Razen zadnjié¢ omenjenih todk
je spisal g. kapelnik Schantel tudi veliko overturo k
igri; po vsem tem nam je res prifakovati posebno za-
nimivega vecera.

— (Pobirks iz Easnikov.) ,,Tagblatt®, hudo razkadéen
po nasem zadnjem vprasanji: ,kdo je tisto prebivalstvo
(Bevolkerung), za ktero se drzne konstitucijsko drustvo
govoriti, je v 69. listu na celi strani otrobe vezal, v
ktere se po znanem pregovoru ne mefamo; al samo to
moramo pisalca ,, Tagbl.* vprasati: kako da ga spet ni
sram prevracati besede naSega vpraSanja, ktere je go-
tovo dobro razumel, vsaj sta ,Tagblatt* in njegova
jednomleénica ,,Laib. Zeitg.* koj drugi dan po zboru
razglasila resclucije zborove: ,,dass der Landtagsbe-
schluss den Wiinschen der Bevilkerung wider-
spricht“. Na te jasne besede smo Vas vpragali: kdo
je ta ,Bevolkerung®? in Vam dokazali, da mala in
zmirom ista koterija ne sme nikdar sploSne besede
s»Bevolkerung® rabiti brez dostavka: ktere ,,Bevil-
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kerung‘. — V saboto so hoteli nem¥ki turnarji si na-
praviti krémetinski shod (turnerkneipe) v krémi ka-
zinski; ali so nameravali nekteri s trte zviti (improvi-
zirati) nemsko ,,Siegesfeier ali ne, to se ne vé, ker
se ljudém ne d4 v srce gledati; al to je gotovo, da je
neki Gerber, trgovski komis, jim zloZzil neko grdo
gledaliSno psovko pod imenom ,,Duckmauser®, ktero
jim je vlada prepovedala. — Narodna stranka se
malo briga za neméurska podetja in njihovo literaturo,
kakor je ,,Thierfabel, ,,Aquarium‘ itd., ki so edine
knjige, ki jih na svitlo dajejo_nemski ljubljanski lite-
rati; al to jim vendar svetujemo prijazno, naj ne rogo-
vilijo preveé, da ne sproZijo kake nezgode! Zato nam
tadi ni mar za Zolé¢, ki ga v danainjem ,,Tagbl.“ raz-
livajo na zastopnika vlade, kneza Metternicha, ki jim
je prepovedal ono psovko; samo to pa moramo omeniti,
da je spet laZ, kar ,,Tagbl.‘ pife, da tudi ditalnica
predstavlja igre gledalisne, in vlada jej jih
ne prepoveduje. Citalnica ima vsled pravil svojih
pravico za take predstave; ni tedaj od milosti vladne
odvisna, ali jih sme ali ne predstavljati, le da jih po-
liciji popred dd v cenzuro. Tu tedaj ni nobene dvojne
mere, o kteri ,, Tagblatt divjd. Ce se,Gesellenverein®
v svoji sobani enkrat v letu kratkodasi s kako igrico,
se mu ta tako malo prepovedati more kakor drugod
kak , Haustheater*“; o katoliSkem druitvu nam ni
druzega znano, kakor da je zadobrodelni namen po
dovoljenji gosposkinem napravil oditne predstave. Naj
tedaj ,, Tagblatt* z laZmi ne zagovarja svojih ,,Duck-
mauserjev‘, s kterimi se je oni njegov prijatelj Gerber
kakor ,,Bratelgeiger‘‘ producirati hotel v -— krémi.

— ,,Novice* prinesé za pirhe po véliki noéi na-
roénikom svojim neko doklado, ki je bodo gotove
vesell.

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

Iz Dunaja. — 24. dne t. m. so bile galerije
zbornice vse polne, kajti iz gotovega vira se je iz-
vedelo, da bode minister Hohenwart danes odgovor
dal na vprafanje dr. Herbstovo in da bodo potem
pustavoverci‘‘ toZili vlado v zbornici. Da bosta Herbst
in Giskra javkala iz jeze, da nista zopet ministra, o
tem ni dvomil nikdo. Vse je tiho, ko grof Hohenwart

ri¢ne odgovor, v kterem med drugim rede, da obZa-
Fuje, da interpelacija v vladinem programu obljubljene
predloge imenuje vzrok nemira, a ne omeni zadetkar
programa, kteri je tak, da preZene vsak dvom o na-
menih ministerstva. Obstojeée drZavno pravo smo od-
loéno imenovali temelj, na kterem vlada stoji. Na tem
temelji bode vlada vsem upravidenim Zeljam prijazna
in bode delala na to, da se notranji mir vrne. Treba
toraj le brati na§ program, da se vidi, da ni vzrokov
za tako interpelacijo. Kar se ti¢e vpraSanja, kdaj da
bode vlada predlozila svoje predloge? opomnimo, da ne
le po naXi ustavi, temué tudi po ustavnih nacelih sploh
ima vlada neovriljivo pravico, postavne naérte, ktere
ona sama iz lastnega nagiba snuje, predloziti takrat,
kedar ona misli, da je prav. (Dobro! na desni.) Ker se
je pa po tej interpelaciji vnovié Zelja izrekla po teh
predlogih in ker mi radi vstreZemo Zeljam sl. zbornice,
reéem zdaj, da bodem postavni naért o vedi pravici,
da deZelni zbori o postavodajstvu prvi kaj nasve-
tujef'o, precej po velikonodénih praznikih pred-
lozil. — Ko je grof Hohenwart konéal svoj odgovor,
predlaga ole glasovite interpelacije, ekscelenca Herbst,
naj se pri¢ne razprava o tem odgovoru. Zbornica pri-
trdi. Govorili so: Herbst, Poche, Giskra, Knoll
(pa je le bral), Lasser, Rechbauer, Chlumecky,
Weeber, Groholski in baron Kotz Zadnja dva sta



